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las relaciones amistosas entre los dos paises y a través de consultas amistosas, han llegado al siguiente Acuerdo en relacién con la
ampliacién de la circunscripcién consular del Consulado General de la Republica de Venezuela en la Region Administrativa Es-

pecial de Hong Kong:

El Gobierno de la Republica Popular China manifiesta su conformidad en que el Consulado General de la Republica de Vene-
zuela en la Region Administrativa Especial de Hong Kong amplie su circunscripcién consular a la Region Administrativa Espe-
cial de Macao, a partir del 20 de diciembre de 1999, dia en que el Gobierno de la Republica Popular China reasuma el ejercicio de

su soberania sobre Macao.

Si el Ilustre Ministerio de Relaciones Exteriores confirmara, en representacion del Gobierno de la Republica Popular China, el
contenido arriba mencionado en una Nota de Respuesta, la presente y la Nota de Respuesta del Ministerio de Relaciones Exte-
riores, constituirdn un acuerdo entre el Gobierno de la Repiblica de Venezuela y el Gobierno de la Reptiblica Popular China, que

entrard en vigencia a partir del 20 de diciembre de 1999.
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 16/2013

O Governo do Reino do Nepal (actualmente, Republica De-
mocratica Federal do Nepal) e o Governo da Reptiblica Popu-
lar da China concluiram, por troca de notas, o acordo relativo
a extensao da drea de jurisdicao consular do Consulado Geral
do Reino do Nepal na Regido Administrativa Especial de
Hong Kong a Regido Administrativa Especial de Macau. Neste
sentido, o Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do
n° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa
Especial de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a
Nota do Governo do Reino do Nepal no seu texto auténtico em
lingua inglesa, e a Nota do Governo da Reptblica Popular da
China no seu texto auténtico em lingua chinesa.

O referido acordo entrou em vigor em 6 de Fevereiro de
2001.

Promulgado em 24 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Note of the Kingdom of Nepal, of 10 January 2001

“(..)

The Royal Nepalese Embassy in Beijing presents its compliments to the Consular Department, Ministry of Foreign Affairs of

the People’s Republic of China and has the honour to refer the Embassy’s Note No-Bej/056-57/34 dated November 27, 2000 regar-
ding the approval of the Government of the People’s Republic of China for the extension of consular district of the Royal Nepale-
se Consulate General in Hong Kong to Macao Special Administrative Region also and concurrently accredit the Royal Nepalese

Consul General in Hong Kong.
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Gabinete do Chefe do Executivo, aos 24 de Abril de 2013.
MA=EL FRE  — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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